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PRANESIMAS
Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTU SUVESTINE. 2014 M. RUGSEJO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2014 m. rugséjo mén. Tarybos priimty akty sarasas.' *
Jame nurodyta informacija apie teiséktiros procediira priimamy akty priémima, visy pirma:
e priémimo data,
e atitinkamas Tarybos posédis,
e priimto dokumento numeris,
e nuoroda j Oficialyjj leidinj,
e taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir atitinkamais atvejais balsavimo

paaiskinimai ir Tarybos posédziy protokoluose paskelbti pareiSkimai.

I$skyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedurinius sprendimus, aktus dél
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus
del biudzeto ir t. t.

Iprasta teise¢kiiros procediira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi jprasta teis¢kiiros procedira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraso Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teisékiiros procediira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts.
Suvestingje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre:

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register

Pazymétina, kad Sis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy
protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetaingéje:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes.
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INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2014 M. RUGSEJO MEN.

2014 m. rugséjo 2 d. baigta raSytiné procediira

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS | BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2014 m. rugs¢jo 2 d. Tarybos sprendimas, kuriuo priimama Tarybos pozicija | 11778/14 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

del 2015 finansiniy mety Europos Sajungos biudZeto projekto dauguma balsavo ,,uz®, i§skyrus

OL C 295,20149 3, p. 1-1 UK, kuri susilaiké.

Tarybos pareiSkimas dél mokéjimy asignavimy

Taryba praso Komisijos kuo greiciau pateikti taisomajj rastg dél Zzemés iikio (jskaitant informacijg apie galimg asignuotyjy pajamy perkélima j kitg
laikotarpi) siekiant 2015 m. biudzete tinkamai suderinti 2 iSlaidy kategorijos (Tvarus augimas. Gamtos istekliai) iStekliy dydi.

Be to, Taryba praso Komisijos pateikti taisomojo biudzeto projekta, jeigu ; 2015 m. biudzetg jrasyty mokéjimy asignavimy nepakaks iSlaidoms pagal
daugiametés finansinés programos 1a iSlaidy pakategore (Konkurencingumas augimui ir darbo viety kiirimui skatinti), 1b iSlaidy pakategore
(Ekonoming, socialiné ir teritoriné sanglauda), 2 iSlaidy kategorija ir 4 islaidy kategorija (Europos vaidmuo pasaulyje) padengti.

Ji ragina Komisija kuo greiciau pateikti naujausius duomenis apie esama padétj ir mokejimy asignavimy pagal 1b i$laidy pakategorg samatas, o
prireikus ir taisomojo biudzeto projekta vien Siuo tikslu. Siekiant iSvengti mokéjimy asignavimy tritkumo, Taryba kuo greiciau priims pozicijg dél
taisomojo biudzeto projekto.
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Tarybos pareiSkimas dél darbuotojy skaiciaus sumazinimo 5 %

Taryba primena Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pasiekta susitarimg palaipsniui 5 % sumazinti 2013 m. sausio 1 d. etaty plane nurodyta
darbuotojy skaiciy, (Sis sumazinimas turéty vykti 2013-2017 m.), kaip nustatyta 2013 m. gruodZzio 2 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés
drausmes, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo 27 punkte.

Taryba atkreipia démesj | Komisijos vykdoma iki Siol tam tikry institucijy, jstaigy ir agentiiry jau pasiektos pazangos, siekiant tikslo sumazinti
darbuotojy skaiCiy 5 %, stebésena. Ji ragina visas institucijas ir jstaigas toliau mazinti likusj darbuotojy skaiciy iki penkeriy mety (2013—-2017 m.)
laikotarpio pabaigos, kaip nurodyta priede pateiktoje lenteléje.

Be to, Taryba pabrézia, kad svarbu atidziai stebéti asignavimus visy kategorijy iSorés darbuotojams, atsizvelgiant j papildomus pajégumus,
atsiradusius dél darbo laiko pailginimo iki 40 valandy per savait¢. Vadovaudamasi Finansinio reglamento 38 straipsnio 3 dalies b punktu, ji praso
Komisijos pateikti visy Sgjungos jdarbinty iSorés darbuotojy suvestiniy duomeny apzvalga, kurioje duomenys biity pateikti pagal sutarties tipg ir biity
galima palyginti institucijy bei jstaigy ir skirtingy mety duomenis.

Bendras Bulgarijos, Kroatijos, Cekijos, Estijos, Vengrijos, Latvijos, Lietuvos, Maltos, Lenkijos, Portugalijos, Rumunijos, Slovakijos ir
Slovénijos pareiskimas

Bulgarija, Kroatija, Cekija, Estija, Vengrija, Latvija, Lietuva, Malta, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakija ir Slovénija pritaria Tarybos pozicijai
del 2015 m. Europos Sajungos biudzeto projekto, kad biity pasiektas kompromisas, taciau Sios valstybés narés yra jsitikinusios, kad sutartas mokéjimy
asignavimy dydis gali biiti nepakankamas ir dél to gali kilti dideliy sunkumy laiku jgyvendinti Sgjungos teisines pareigas ir jsipareigojimus, prisiimtus
dar ankstesn¢je ir dabartinéje daugiametése finansinése programose.

I tai atsizvelgdamos, pirmiau nurodytos delegacijos laikosi nuomonés, kad 2015 m. biudzeta bus galima jvykdyti ir valdyti tik tuo atveju, jei  Siy mety
biudZeta Taisomojo biudzeto 3/2014 projekte bus jraSyti papildomi mokéjimy asignavimai, visy pirma skirti sanglaudos politikai. Panaudojus
nenumatyty atvejy rezerva, biity galima patenkinti did€jant; skaiciy neapmokeéty mokejimo prasymy (sanglaudos politikos srityje).

Todél, atsizvelgdamos i bendrg pareiskima dél mokejimy asignavimy, Sios delegacijos ragina Taryba kuo greiciau priimti pozicijg dél Taisomojo
biudzeto 3/2014 projekto, jskaitant nenumatyty atvejy rezervo panaudojimg pagal DFP 13 straipsnj, kad biity iSvengta didesnio mokéjimy asignavimy
trikumo.
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Bendras Austrijos, Danijos, Suomijos, Prancizijos, Vokietijos, Nyderlandy, Svedijos ir Jungtinés Karalystés pareiskimas

Atsizvelgdamos j derybas dél 2015 m. biudZeto projekto, Austrija, Danija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Svedija, Jungtiné Karalysté ir Nyderlandai
pabrézia, kad biitina grieztai laikytis 2014-2020 m. daugiametéje finansingje programoje (DFP) sutarty virSutiniy riby.

PareiSkimg pasirasiusios Salys primena patikimo Europos Sgjungos biudzeto finansy valdymo, laikantis finansiniame reglamente iSdéstyty biudzeto
principy, svarba. Be kita ko, tai reiskia, kad Komisija valdo asignavimus nevirSydama biudZeto, kuriam pritarta balsuojant. Atsiradus nenumatyty
poreikiy, Komisija nuodugniai i§nagrinéja asignavimy perskirstymo sritj, ypa¢ atsizvelgdama j galima nevisiska asignavimy jvykdyma. Siuo atzvilgiu
pareiskima pasiraSiusios Salys primena, kad bitina aktyviai stebéti metinio biudzeto vykdymo biikle laikantis Tarpinstitucinio susitarimo priedo

36 punkto.

Atsizvelgiant | Siuos principus, pareiSkimg pasiraSiusioms Salims susirtipinimg kelia Komisijos 2015 m. biudZeto projekte pasiiilytas mokéjimy
asignavimy dydis, kuriuo vir§ijama virSutiné mok¢jimy riba. PareiSkimg pasirasiusios Salys mano, kad 2015 m. mok¢jimy dydzio, d¢l kurio susitaré
Taryba, visiskai pakanka, kad Europos Sajunga ivykdyty visus savo jsipareigojimus.

Todél Austrija, Danija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Svedija, Jungtin¢ Karalysté ir Nyderlandai pabréZia, kad biisimose derybose su Europos
Parlamentu dél 2015 m. biudZeto projekto turi buti iSlaikyta pakankama marza iki virSutiniy riby, kad biity galima padengti visas per metus
susidariusias nenumatytas i§laidas. Si marza visy pirma turéty bati pakankama, kad biity galima finansuoti specialigsias priemones nevir§ijant
virSutiniy mokejimy riby.

D¢l Sios priezasties manome, kad bet koks biisimas nenumatyty atvejy rezervo panaudojimas 2015 m. turéty biti nereikalingas. Be to, Sis rezervas turi
biiti naudojamas susidarius nenumatytoms aplinkybéms ir kraStutiniu atveju.

Manome, kad specialiosios priemonés neturéty biiti naudojamos virSijant meting virSuting mokéjimy ribg ir todél neturéty biti ,,nejtrauktos j
biudzeta“.

Specialiyjy priemoniy panaudojimas virSijant virSuting mokéjimy ribg yra teisiskai abejotinas, kadangi DFP reglamente, taip pat atlickant
parengiamaji DFP darba, paminéta tik galimybé¢ panaudoti specialigsias priemones virSijant virSutines jsipareigojimy ribas, o ne virSutines mokéjimy
ribas.
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2014 m. rugséjo 5 d. baigta rasSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2014/648/ES, Euratomas: 2014 m. rugséjo 5 d. Tarybos sprendimas, priimtas bendru sutarimu su
iSrinktuoju Komisijos pirmininku, kuriuo priimamas kity asmeny, kuriuos Taryba sitilo skirti Europos
Komisijos nariais, sgraSas

OL L 268, 2014 99, p. 5-6.

12777/14

2014 m. rugséjo 8 d. baigtos rasytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2014 m. rugsejo 8 d. Tarybos sprendimas 2014/659/BUSP, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje

OL L 271,2014 9 12, p. 54-57.

12817/14

2014 m. rugsejo 8 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 960/2014, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje

OL L 271,20149 12, p. 3-7.

12818/14
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2014 m. rugs¢jo 8 d. Tarybos sprendimas 2014/658/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi
OL L 271,2014 9 12, p. 47-53.

12813/14

2014 m. rugséjo 8 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 959/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi

OL L 271,20149 12, p. 1-2.

12814/14

2014 m. rugs¢jo 8 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 961/2014, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi
OL L 271,2014 9 12, p. 8-13.

12815/14

2014 m. rugséjo 15 d. baigta rasytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI
2014/664/ES: 2014 m. rugséjo 15 d. Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu | 11912/14

turi biiti laikomasi Tarptautinés alyvuogiy tarybos nariy tarybos posédyje, dél 2005 m. tarptautinio

susitarimo dé¢l alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy pratgsimo

OL L 275,20149 17, p. 6-6.
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2014 m. rugséjo 26 d. baigta rasSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI
2014 m. rugséjo 26 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas 2014/678/BUSP, kuriuo jgyvendinamas 13191/14

Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai

OL L 283, 2014 9 27, p. 59-60.

2014 m. rugséjo 26 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1013/2014, kuriuo jgyvendinamas 13192/14

Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant i padétj Sirijoje
OL L 283,2014 9 27, p. 9-10.

2014 m. rugséjo 25-26 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (KONKURENCINGUMAS (vidaus rinka, pramoné, moksliniai

tyrimai ir kosmosas) 3333-ias posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI
Tarybos i§vados dél pramonés konkurencingumo aspekty integravimo 13617/14
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Rekomendacija dél Tarybos sprendimo, kuriuo Komisija jgaliojama Europos Sajungos vardu pradéti
derybas dé¢l Protokolo, kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos
Vietinés Vyriausybés zvejybos partnerystés susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis
Inasas, atnaujinimo

12892/14

Komisijos pareiSkimas

Komisija nemano, kad Tarybos sprendime, kuriuo jgaliojama pradéti derybas, buitina nurodyti materialinj teisinj pagrinda.

2014/697/ES: 2014 m. rugséjo 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2013 m. gruodzio 2 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmes,
bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo 13 punkta (EGF/2014/000 TA
2014 — techniné parama Komisijos iniciatyva)

OL L 292,2014 10 8, p. 14-15.

13042/14

2014/698/ES: 2014 m. rugséjo 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2013 m. gruodzio 2 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmes,
bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo 13 punkta (Graikijos paraiska
,,EGF/2014/001 EL/Nutriart®)

OL L 292,2014 10 8, p. 16-17.

13044/14
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2014/696/ES: 2014 m. rugséjo 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2013 m. gruodzio 2 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmes,
bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo 13 punkta (Rumunijos paraiska
,,EGF/2012/010 RO/Mechel®)

OL L 292,2014 10 8, p. 12-13.

13017/14

2014/688/ES: 2014 m. rugséjo 25 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél kontrolés priemoniy
taikymo 4-jod-2,5-dimetoksi-N-(2-metoksibenzil)fenetilaminui (251- NBOMe), 3,4-dichlor-N-[[1-
(dimetilamino)cikloheksil|metil]benzamidui (AH-7921), 3,4-metilendioksipirovaleronui (MDPV) ir 2-
(3-metoksifenil)-2-(etilamino)cikloheksanonui (metoksetaminui)

OL L 287,2014 10 1, p. 22-26.

12272/14

2014 m. rugsejo 25 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1012/2014, kuriuo dél Kroatijos jstojimo |
Europos Sajungg adaptuojamas Reglamentas (EB) Nr. 1340/2008 dél Europos bendrijos ir Kazachstano

Respublikos prekybos tam tikrais plieno gaminiais
OL L 283, 2014 9 27, p. 2-8.

11999/14

2014/675/ES: 2014 m. rugs¢jo 25 d. Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo II priedo dalinio pakeitimo
OL L 283,2014 9 27, p. 47-55.

10987/14
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2014 m. rugséjo 25 d. Tarybos sprendimas 2014/673/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2013/527/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciami ir pratesiami Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio
Afrikos Kysulyje jgaliojimai

OL L 282,2014 9 26, p. 22-23.

11086/14

2014 m. rugséjo 25 d. Tarybos sprendimas 2014/674/BUSP, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/565/BUSP de¢l Europos Sajungos misijos teikti patarimus ir paramg saugumo sektoriaus reformai
Kongo Demokratingje Respublikoje (EUSEC RD Congo) ir pratesiamas jo galiojimas

OL L 282, 2014 9 26, p. 24-26.

12625/14

Tarybos isvados dél interneto valdymo

15748/14
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2014 m. rugséjo 29 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI REIKALAI) 3334-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI
2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, 62/14 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
Euratomas) Nr. 1141/2014 dél Europos politiniy partijy ir Europos politiniy dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
fondy statuto ir finansavimo NL, UK, kurios balsavo
OL L 317,2014 11 4, p. 1-27. ,pries, ir
BE, kuri susilaiké.

Nyderlandy pareiSkimas

Nyderlandy nuomone, dabartinis pasitilymas yra reikSmingai patobulintas, palyginti su 2012 m. rugsé€jo mén. pirminiu pasitlymu.

Nepaisant to, Nyderlandai i§ esmés tvirtai prieStarauja tam, kad vykdant Europos politiniy partijy registravimo ir tikrinimo procesg bty vertinamos
ES vertybés. Nyderlandy nuomone, politiniy partijy nepriklausoma pozicija yra labai svarbu. Nyderlandai laikosi nuomonés, kad politiniy partijy
programa ir veikla pirmiausia turi vertinti rinkéjai, o po to teisminés institucijos. Toks vertinimas neturéty biiti registravimo ir vertinimo proceso
dalis.

Tode¢l Nyderlandai balsuos pries atitinkamus pasitilymus.

Belgijos pareiSkimas

Nors Belgija pritaria Europos politinés erdvés plétojimui ir Europos politiniy partijy stiprinimui, ji negali pritarti reglamento projektui, kurj
pirmininkaujanti valstybé naré pateiké Tarybai priimti.

Belgija apgailestauja dél to, kad tebesama netikrumo 17 ir 18 straipsniy nuostatose kalbant apie pasekmes, kuriy Europos politiniy partijy kampanijos
Europos rinkimuose galéty turéti nacionalinés teisés akty, susijusiy su rinkimy i§laidomis, taikymui. Norétume priminti, kad vadovaujantis 1976 m.

rugsejo 20 d. aktu dél Europos Parlamento nariy rinkimy remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise, rinkimy tvarka kiekvienoje valstyb¢je nar¢je
tebéra reglamentuojama nacionalinémis nuostatomis.

Be to, Belgija negali pritarti leidZiamos priimti dovanos vertés virSutinés ribos padidinimui iki 18 000 EUR.
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Italijos, Portugalijos ir Slovakijos pareiSkimas

Italija, Portugalija ir Slovakija pripazjsta, kad svarbu pasiiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento d¢l Europos politiniy partijy ir
Europos politiniy fondy statuto ir finansavimo priimti iki $ios kadencijos pabaigos, taciau noréty pareiksti susirfipinimg dél 6 straipsnyje numatytos
»institucijos sudéties; Sios institucijos veikla, kaip numatyta dabar, yra pavesta vienam asmeniui.

Italija, Portugalija ir Slovakija mano, kad tokia sudétis nedera su politiskai jautriais sprendimais, kuriuos bus pavesta priimti $iai institucijai; tokie
sprendimai yra a) dél Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy registravimo ir iSregistravimo, kaip numatyta 6, 7, 9, 10 straipsniuose ir

27 straipsnio 1 dalyje; b) dél finansiniy sankcijy skyrimo Europos politinéms partijoms arba Europos politiniams fondams 27 straipsnio 2 dalyje
nurodytais atvejais. Italija, Portugalija ir Slovakija pastebi, kad toks sprendimas yra didelis pokytis palyginti su dabartine Reglamente Nr. 2004/2003
nustatyta tvarka, pagal kurig tokios funkcijos anaiptol néra patikétos vienam asmeniui, o pavestos Europos Parlamentui.

Visy pirma Italija, Portugalija ir Slovakija noréty pareiksti didel; susirtipinima dél tinkamos stabdZiy ir atsvary sistemos nebuvimo darant prielaida,
kad ,,institucija‘“, nors tai neatitikty 11 straipsnyje numatyto nepriklausomy zymiy asmeny komiteto nuomonés, nuspresty neisregistruoti Europos
politinés partijos ar Europos politinio fondo, kuris blity buves pripaZintas pazeidgs vertybes, kuriomis grindZziama Europos Sajunga, kaip nurodyta
3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte ir 2 dalies ¢ punkte.

Jungtinés Karalystés pareiSkimas

Nors Siuo reglamentu padaryta tam tikry patobulinimy, susijusiy su Europos politiniy partijy galimybémis buti finansuojamoms savanoriskais jnasais,
o ne vieSosiomis 1éSomis, ir nustatytos tam tikros politinio pliuralizmo apsaugos priemonés, jo uzmojis néra pakankamas. Europos politinéms
partijoms suteikus visiskai nereikalingg ,,Europos teisinj subjektiSkuma‘, demokratijos ES stokos problema iSspresta nebus. Veiksmingiausias Sios
problemos sprendimo biidas ir toliau liks nacionaliniy parlamenty vaidmens europinéje plotmeje stiprinimas.
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Pranciizijos pareiSkimas

Pranciizija palankiai vertina tai, kad pasiektas susitarimas d¢l Reglamento d¢l Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy finansavimo.
Pranciizija primena, koks jai svarbus reglamento 21 straipsnyje nurodytas principas, kad nacionaliniy politiniy partijy ir kandidaty rinkimy islaidy
finansavimo ir virSutiniy riby nustatymo taisyklés ir toliau lieka reglamentuojamos taikomos nacionalinés teisés nuostatomis. Pranciizija visy pirma
primena, kad pagal taikomas jos nacionalinés teisés normas politines partijas ir kandidatus draudziama finansuoti juridiniy asmeny 1éSomis. Be to,
Pranciizija pasisako uz tai, kad biity grieztai taikomos 22 straipsnio nuostatos, kuriose nustatyta, kad Europos politinés partijos negali tiesiogiai ar
netiesiogiai finansuoti nacionaliniy politiniy partijy ar rinkimy kandidaty. Galiausiai Pranciizija pabrézia, kad Europos politiniy partijy registracijos ir
kontrolés procediiroje Europos Parlamentui suteikta teis¢ pareiksti prieStaravimus yra skirta specifiniams poreikiams pagal §j reglamentg tenkinti.
Todél si teisé neturéty biti laikoma jgyvendinimo jgaliojimy suteikimu Europos Parlamentui pagal SESV 291 straipsn;.

2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, 68/14 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
Euratomas) Nr. 1142/2014, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES, dauguma balsavo ,,uz*, i$skyrus
Euratomas) Nr. 966/2012, kiek tai susij¢ su Sajungos politiniy partijy NL, UK, kurios balsavo
finansavimu ,»pries®.

OL L 317,2014 11 4, p. 28-34.

Nyderlandy pareiSkimas
Nyderlandy nuomone, dabartinis pasitilymas yra reik§mingai patobulintas, palyginti su 2012 m. rugsé¢jo meén. pirminiu pasitlymu.

Nepaisant to, Nyderlandai i§ esmés tvirtai prieStarauja tam, kad vykdant Europos politiniy partijy registravimo ir tikrinimo procesg buity vertinamos
ES vertybés. Nyderlandy nuomone, politiniy partijy nepriklausoma pozicija yra labai svarbu. Nyderlandai laikosi nuomonés, kad politiniy partijy
programa ir veikla pirmiausia turi vertinti rinkéjai, o po to teisminés institucijos. Toks vertinimas neturéty biiti registravimo ir vertinimo proceso
dalis.

Todél Nyderlandai balsuos pries atitinkamus pasitilymus.
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2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/95/ES,
kuria i§ dalies keic¢iamos Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dél tam tikry
didziyjy jmoniy ir grupiy nefinansings ir jvairoves informacijos atskleidimo
OL L 330,2014 11 15, p. 1-9.

47/14

Kvalifikuota balsy
dauguma

Visos valstybés narés
balsavo ,,uz*, i§skyrus
ET, kuri susilaiké.

Europos Komisijos pareiSkimas

Komisija pazymi, kad teisés akty leidéjai j galutinj kompromisinj teksta jtrauké nuostata, pagal kurig Komisija pasikonsultavusi su
suinteresuotosiomis Salimis per 24 ménesius nuo direktyvos jsigaliojimo turéty pateikti gaires.

Pripazindama tokiy gairiy nauda, Komisija laikosi nuomonés, kad priimant nejpareigojancias gaires Komisijai neturéty biti taikomos proceduirinés
prievolés, nustatytos teisékiiros procediira priimtame akte, kadangi pagal Sutartj Komisijai suteikta savarankiska teisé teikti tokias gaires. Taigi,
Komisija mano, kad 2 straipsnyje numatyta pareiga konsultuotis su suinteresuotosiomis Salimis negali daryti poveikio $iai teisei.

Dél siy priezas¢iy Komisija pazymi, kad $i formuluoté nekeicia pozicijos, kurios Komisija gali laikytis dél panasiy klausimy ateityje.
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Bendras Belgijos, Danijos, Pranciuizijos ir Slovénijos pareiskimas

Belgijos, Danijos, Pranciizijos ir Slovénijos delegacijos palankiai vertina Tarybos ir Europos Parlamento pasiekta kompromisg trisalio dialogo dél
direktyvos dél nefinansinés informacijos teikimo metu ir dékoja pirmininkavusioms Lietuvai ir Graikijai uz jy pastangas siekiant $io tikslo.
Kompromisas atveria kelig galutiniam tekto priémimui; tai bus svarbus pirmas zingsnis siekiant didesnio skaidrumo Europos bendrovéms teikiant
nefinansing informacijg peré¢jimo prie tvarios pasaulinés ekonomikos procese.

Priesingai nei pirminis Komisijos pasitilymas, §is tekstas netaikomas dideléms nebirzinéms bendrovéms, nors jy veikla gali turéti nemazo poveikio
socialinéje ir aplinkosaugos srityje ar Zmogaus teisiy srityje. Taikymo sritis, apimanti dideles birZines ir nebirzines bendroves, yra taip pat svarbi
siekiant uztikrinti vienodas sglygas bendrovéms ir iSvengti netinkamy patekimo j finansy rinkas paskaty, kartu padedant propaguoti geriausios
praktikos pavyzdzius.

Be to, tekste nenumatytas reikalavimas dideléms Europos bendrovéms ir grupéms teikti ataskaitas pagal Salis, nors 2013 m. geguzés 22 d. Europos
Vadovy Tarybos iSvadose tam nustatyti aiskts politiniai jgaliojimai.

Apgailestaujame, kad to nebuvo jmanoma pasiekti per Sias derybas, taciau palankiai vertiname galimybe spresti Siuos klausimus direktyvos perziiiros
metu. Manome, kad kompromisas turéty biiti laikomas pirmu zingsniu rengiant visapusiskai iSbaigta teksta, kuriuo bty uztikrinta daugiau skaidrumo
ir uztikrinta, kad visos didelés Europos bendrovés veiksmingai tekty ataskaitas; tai yra labai svarbu siekiant uztikrinti ES pilie¢iy pasitikéjima
Europos bendrovémis, taip pat prisidedant prie tvaraus augimo ir konkurencingos ES kiirimo. Belgija, Danija, Pranciizija ir Slovénija ateityje ir toliau
rems §] tiksla.

Nyderlandy pareiskimas

Nyderlandai balsuoja uz tai, kad direktyva biity priimta, nes ja sukuriamos norimos vienodos sglygos dideliy jmoniy, kurios yra viesojo intereso
jmongs, nefinansinés informacijos atskleidimo atzvilgiu.

Taciau Nyderlandai laikosi nuomonés, kad direktyvos dalis, kurioje reikalaujama, kad didelés birzinés jmonés savo administraciniams, valdymo ir
prieziliros organams atskleisty informacijg apie savo jvairoveés politikg arba paaiSkinty, kodél tokia politika néra taikoma, neatitinka Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Nyderlandai laikosi nuomongs, kad valstybéms naréms turéty biiti leidziama
nuspresti, ar jos nori imtis priemoniy, kad bendroviy valdybose bty didesné jvairove, ir jei taip, kaip tai padaryti.
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2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 70/14 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
1143/2014 dél invaziniy svetimy riisiy introdukeijos ir plitimo prevencijos ir dauguma balsavo ,,uz*, i§skyrus
valdymo HU, kuri balsavo
OL L 317,2014 11 4, p. 35-55. ,»pries®, ir
BG, DE, RO, kurios
susilaikeé.

Vengrijos pareiskimas

Sajungai susirlipinimg kelianciy risiy sarase taip pat nustatomos pagrindinés su jy valdymu susijusios pareigos, todel itin svarbu, kad Sis sarasas biity
sudarytas skaidriai ir nuspéjamai taikant procediirg, kuri visapusiskai atitinka visus reglamente iSdéstytus reikalavimus.
Vadovaudamasi 4 straipsnio 6 dalimi ir su ja susijusia 12 konstatuojamaja dalimi, Vengrija pabrézia, kad biitina tinkamai atsizvelgti j socialinius ir

ekonominius aspektus ir valstybéms naréms tenkancias jgyvendinimo sanaudas. Siuo atzvilgiu ypatinga démes;j reikeéty skirti rasims, kaip antai
baltaziedei robinijai (lot. Robinia pseudoacacia), kurios yra placiai naudojamos ir kuriy socialiné ir ekonominé nauda valstybéje nar¢je yra didele.

VVVVV

jos valdymas toliau turéty biiti reglamentuojamas nacionalinés teisés aktais.

Rumunijos pareiSkimas

Rumunija mano, kad galutinis reglamento dé/ invaziniy svetimy risiy introdukcijos ir plitimo prevencijos ir valdymo tekstas nevisiSkai atitinka
subsidiarumo ar proporcingumo principus, ypac regionui susiriipinimg kelian¢iy invaziniy svetimy rasiy atzvilgiu.

Rumunija pritaria Europos Komisijos atliekamam bendradarbiavimo ir veiklos koordinavimo vaidmeniui. Vis délto ji mano, kad Siomis aplinkybémis
priimant jgyvendinimo akta pazeidziamas subsidiarumo principas ir savanoriskumo principu grindziamas valstybiy nariy tarpusavio
bendradarbiavimas.

Rumunija taip pat laikosi nuomonés, kad yra neproporcinga imtis priemoniy, siekiant iSvengti vietiniy rusiy plitimo, ypac tais atvejais, kai Sios rasys
nekelia problemy kilmés Salims, nes jos natiiraliai integravosi ir yra kontroliuojamos ekosistemose.

Todél Rumunija negali pritarti galutiniam reglamento tekstui ir susilaiko balsuojant dél jo priémimo.
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Danijos ir Suomijos pareiskimas
Danija ir Suomija palankiai vertina reglamentg dél invaziniy svetimy riisiy introdukcijos ir plitimo prevencijos ir valdymo.

D¢l Sajungai susirlipinimg kelianciy invaziniy svetimy riisiy saraso, kurj Komisija turi priimti pagal 4 straipsnj, Danija ir Suomija pazymi, kad
socialinis ir ekonominis poveikis bus neatsiejama analizés ir procediiros, pagal kurig ruSys bus jtraukiamos ] sgrasa, dalis ir kad vadovaujantis

4 straipsnio 6 dalimi ir su ja susijusia 12 konstatuojamaja dalimi, reikéty deramai atsizvelgti  valstybéms naréms tenkancias jgyvendinimo sgnaudas,
ir Siuo atzvilgiu ypatingg démes;j reikéty skirti rii§ims, kaip antai kanadinei audinei, kurios yra placiai naudojamos ir kuriy socialiné ir ekonominé
nauda valstyb¢je naréje yra didelé.

Tokiomis aplinkybémis ir atsizvelgdamos j per derybas dél reglamento gautus patikinimus, Danija ir Suomija yra jsitikinusios, kad kanadiné audiné
nebus jtraukta j sgrasa.

2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES dél | 79/14 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés nares
alternatyviyjy degaly infrastruktiiros diegimo dauguma balsavo ,,uz*.
OL L 307,2014 10 28, p. 1-20.

Komisijos pareiSkimas dél suskystinty gamtiniy dujy (SGD) infrastruktiiros diegimo terminy

Komisija labai apgailestauja, kad teisés akty leidéjas negaléjo sutarti d¢l SGD infrastruktiiros diegimo jury uostuose datos — 2020 m. gruodzio 31 d.
Si data yra labai svarbi norint padéti sektoriui laikytis Direktyvoje 2012/33/ES nustatyty reikalavimy dél sieros kiekio jiriniame kure — §is kiekis
SOx i8skyrimo kontrolés rajonuose turi biiti apribotas nuo 2015 m. sausio 1 d., o uz SOx i§skyrimo kontrolés rajony riby — nuo 2020 m. sausio 1 d.
D¢l vidaus vandeny uosty Komisija mano, kad jau dabar turima technologijy, kurios padéty vidaus vandeny laivuose protingomis sagnaudomis jrengti
SGD varomus variklius. Sios technologijos labai svarbios sickiant, kad vidaus vandeny sektorius tapty ekologiskesnis ir maZiau priklausyty nuo
naftos. Todél Komisija ragina SGD infrastruktiirg vidaus vandeny uostuose idiegti ne véliau kaip iki 2025 m. gruodzio 31 d.

Komisijos pareiskimas dél Europos Parlamento informacijos apie deleguotyjy akty rengimg ir jgyvendinima

Kalbant apie galimybeg j posédZzius kviesti Europos Parlamento atstovus, Komisija jgyvendins §ig konstatuojamaja dalj (61) vadovaudamasi Pagrindy
susitarimo dél Europos Parlamento ir Komisijos santykiy 15 punkto taikymo praktika.

17135/14 rst/EPU
DG F 2C LT



Komisijos pareiSkimas dél nuomonés nepateikimo nuostatos

Komisija pabrézia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formg ir turinj prieStarauja Reglamentui Nr.

182/2011. Sig nuostata reikia taikyti tik esant konkregiai batinybei nukrypti nuo principinés taisyklés, pagal kuria Komisija gali priimti jgyvendinimo
akto projekta, kai nepateikta nuomoné. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklés iSimtis, antros pastraipos b punkto
taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisés akty leidéjo ,,veiksmy laisvés®, nes minétas punktas turi biiti suprantamas kaip taikytinas ribotai ir todél

turi biiti pagrjstas.

Komisija atkreipé démesj i Europos Parlamento ir Tarybos pasiekta susitarimg dé¢l Sios nuostatos taikymo, taciau ji apgailestauja, kad toks

pagrindimas nejtrauktas | konstatuojamajg dalj.

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2014/692/ES, Euratomas: 2014 m. rugséjo 29 d. Tarybos sprendimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Tarybos darbo tvarkos taisyklés
OL L 289, 2014 10 3, p. 18-20.

12173/14

2014/695/ES: 2014 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas, pagal Direktyvos
2003/96/EB 19 straipsnj, leidziantis Italijai tam tikrose geografinése vietovése taikyti sumazintus
mokesciy tarifus Sildymui naudojamiems gazoliui ir suskystintoms naftos dujoms (SND)

OL L 291, 2014 10 7, p. 16-18.

12313/14
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Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai Europos Sajungos vardu pradéti derybas su
Australija, Brazilija, Honkongu, Indija, Japonija, Jungtinémis Amerikos Valstijomis, Kanada, Piety
Koréja, Meksika, Piety Afrika, Saudo Arabija ir Singaptru dél dvisaliy susitarimy dél abipusio
naudojimosi ir keitimosi sandoriy duomeny saugyklose saugoma informacija apie iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartis sudarymo

12835/14

Tarybos iSvados dé¢l Europos Sajungos pagrindiniy tiksly ir prioritety 2-oje Jungtiniy Tauty
konferencijoje Zemyniniy besivystanciy Saliy klausimais (2014 m. lapkri¢io 3—5 d. Viena, Austrija)

13709/14

2014/691/ES: 2014 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos sprendimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2014/668/ES dé¢l Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir
Ukrainos asociacijos susitarimo pasiraSymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo, kiek tai
susije su jo ITI antrastine dalimi (i§skyrus nuostatas dél vienodo poziiirio j kitos Salies teritorijoje
teisétai dirbancius tre€iyjy Saliy piliecius), IV, V, VI bei VII antrastinémis dalimis ir susijusiais
priedais bei protokolais

OL L 289, 2014 10 3, p. 1-2.
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BENDRAS TARYBOS IR KOMISIJOS PAREISKIMAS
Taryba ir Komisija

1.

Palankiai vertina tai, kad Ukrainos Parlamentas ratifikavo ES ir Ukrainos asociacijos susitarima, kuris yra vienas bendras dokumentas, ir tai, kad
2014 m. rugséjo 16 d. gautas Europos Parlamento pritarimas, ir tikisi, kad greitai bus uzbaigtas ratifikavimo procesas visose valstybése narése.

2. Nurodo rugs¢jo 12 d. paskelbta bendra ministry pareiskima dél ES ir Ukrainos asociacijos susitarimo / iSsamaus ir visapusisko laisvosios
prekybos susitarimo jgyvendinimo ir pabrézia, kad svarbu visoms Salims grieZtai laikytis ten nurodyty prisiimty jsipareigojimy. Sis pareiSkimas
yra neatsiejamas nuo visapusisko taikos Ukrainoje proceso, laikantis Ukrainos teritorinio vientisumo principo ir gerbiant Ukrainos teis¢
apsispresti dél savo likimo.

3. Primena, kad Asociacijos susitarimas yra dvisalis susitarimas ir jo pakeitimai gali biiti daromi tik vienai i§ Saliy paprasius, o kitai Saliai sutikus,
laikantis tekste numatyty mechanizmy ir tarptautinés teisés bei Saliy atitinkamy vidaus procediiry.

4. Ragina Ukraing, pradéjus laiking atitinkamy I-III ir V=VII antrastiniy daliy nuostaty taikyma, testi numatyty reformy ir ekonominio
modernizavimo procesa, laikantis tarptautiniy jsipareigojimy, o ES teikiant paramg bei vykdant stebésena.

5. Dar kartg patvirtina, kad svarbu tinkamai pasirengti jgyvendinti Asociacijos susitarimo IV antrasting dalj, laikantis Tarybos sprendime nurodyty
terminy ir atsizvelgiant } Ukrainos tarptautinius jsipareigojimus.
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2014 m. rugséjo 29 d. Tarybos sprendimas 2014/685/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iami Bendrieji
veiksmai 2008/124/BUSP d¢l Europos Sajungos teisinés valstybés misijos Kosove,

EULEX KOSOVO

OL L 284, 2014 9 30, p. 51-52.

12374/14

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios turi bti laikomasi Europos Sajungos vardu TIR
konvencijos administraciniame komitete dél pasiiilymo i§ dalies keisti Muitinés konvencijg dél
tarptautinio kroviniy gabenimo su TIR knygelémis

(1975 m. TIR konvencija)

13015/14

Tarybos i§vados dél Europos Sajungos strategijos dél Adrijos ir Jonijos jury regiono (EUSAIR)

13503/14
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